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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Pagal Tarybos sprendima 86/238/EEB! Sajunga nuo 1997 m. lapkri¢io 14 d. yra Tarptautinés
konvencijos dé¢l Atlanto tuny apsaugos (toliau — ICCAT konvencija) susitariancioji Salis.

Pagrindinis pasitlymo tikslas — | Sajungos teis¢ perkelti Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos
komisijos (toliau— ICCAT) 2006, 2016, 2017, 2018, 2019 ir 2021 m. metiniuose
susitikimuose priimtus iStekliy i§saugojimo ir vykdymo uztikrinimo priemoniy pakeitimus.

ICCAT konvencija nustatoma regioninio bendradarbiavimo, kuriuo siekiama iSsaugoti ir
valdyti tuny ir tunams giminingy rasiy zuvy iSteklius Atlanto vandenyne ir gretimose jurose,
sistema, tuo tikslu jsteigiant ICCAT.

ICCAT turi jgaliojimus priimti sprendimus (toliau — rekomendacijos) jos kompetencijai
priklausanciy iStekliy iSsaugojimo ir valdymo srityje, kurie yra privalomi susitarian¢iosioms
Salims. Tos rekomendacijos daugiausia skirtos Konvencijos susitarian¢iosioms $alims, taciau
jomis taip pat nustatomos ekonominés veiklos vykdytojy (pvz., laivy kapitony) pareigos. Jos
taikomos tik ICCAT konvencijos rajonui, apimanciam susitarian¢iyjy Saliy atviraja jurg ir
i$skirtines ekonomines zonas.

ICCAT konvencijos VIII straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ICCAT rekomendacijos jsigalioja
visoms susitarianCiosioms Salims pra¢jus SeSiems meénesiams nuo ICCAT komisijos
pranesimo dienos, o susitarianciosios $alys privalo jas jgyvendinti.

Europos Sajungos sutarties 3 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad ES prisideda prie griezto
tarptautinés teisés laikymosi. Tai apima ICCAT valdymo, iSsaugojimo ir kontrolés priemoniy
laikymasi.

Reglamentu (ES) 2017/2107% j Sajungos teise buvo perkeltos ICCAT valdymo, i§saugojimo ir
kontrolés priemonés pagal ICCAT rekomendacijas. Sis pasitilymas apima keleta pakeitimy,
susijusiy su ICCAT rekomendacijomis, priimtomis 2006, 2016, 2017, 2018 ir 2019 m., ir turi
biti jgyvendintas Sajungos teiséje.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Pasitilymas suderinamas su Reglamentu (ES)2017/2107, kuris i§ dalies keiCiamas
atsizvelgiant ] naujausias ICCAT rekomendacijas dél Sajungos teis¢je dar nejgyvendinty:
priemoniy, susijusiy su tropiniais tunais, Siaurés ir Piety ilgapelekiais tunais, buriazuvémis,
atlantiniais marlinais ir atlantiniais baltaisiais marlinais, duomeny apie buriazuvines teikimu,
atlantiniais pilkSvaisiais rykliais, taip pat ICCAT regioniniy stebétojy programose
dalyvaujanciy stebétojy sveikata ir sauga, moksliniy stebétojy pareigomis ir ICCAT risiy
sgraSo atnaujinimu. Be to, pasiiilyme taip pat pateikiamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo nustatomas daugiametis ryty Atlanto ir VidurZemio jiiros paprastyjy tuny
iStekliy valdymo planas, i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107
bei (ES)2019/833 ir panaikinamas Reglamentas (ES)2016/1627°, pakeitimas, kuris
nepatenka j Reglamento (ES) 2017/2107 taikymo srit;.

! OL L 162, 1986 6 18, p. 33.
2 OL L 315,2017 11 30, p. 1.
3 Pasitilymas, kurio teisékiiros institucijos dar neprieme¢, COM(2019) 619 final, 2019 11 28.
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Pasiiilymas suderinamas su Reglamento (ES) Nr. 1380/2013* dél bendros Zuvininkystés
politikos VI dalimi (iSorés politika), kurioje nustatyta, kad Sajunga zuvininkystés iSorés
santykiuose laikosi savo tarptautiniy jsipareigojimy ir politikos tiksly. Sgjunga aktyviai remia
zuvininkystés srityje veikianciy tarptautiniy organizacijy, iskaitant regionines zvejybos
valdymo organizacijas (RZVO), veikla ir prie jos prisideda, ir, be kita ko, per Europos
zuvininkystés kontrolés agentiirag bendradarbiauja su treciosiomis Salimis ir zZuvininkystés
srityje veikianéiomis tarptautinémis organizacijomis, jskaitant RZVO, kad biity sustiprintas
priemoniy laikymasis.

Pasiiilymu papildomas Reglamentas (ES) 2017/2403° dél tvaraus iSorés Zvejybos laivyny
valdymo, kuriame nustatyta, kad Sajungos Zvejybos laivams taikomi specialis RZVO
7vejybos leidimai. Pasifilymu taip pat papildomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008°
dél neteisétos, nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos (NNN) zvejybos, kuriuo i1 NNN
zvejyba vykdanciy laivy Sajungos sarasa jtraukiamas NNN zvejyba vykdanciy laivy ICCAT
sgrasas.

Sis pasitilymas neapima ES skirty Zvejybos galimybiy, dé¢l kuriy kasmet sprendzia ICCAT.
Remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 43 straipsnio 3 dalimi, Taryba turi
iSimting teis¢ priimti priemones dél kainy, rinkliavy, pagalbos ir kiekybiniy apribojimy
nustatymo bei zvejybos galimybiy nustatymo ir skyrimo.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymas suderintas su kitomis Sgjungos politikos sritimis.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymas yra grindZziamas SESV 43 straipsnio 2 dalimi, nes jame iSdéstomos nuostatos,
kuriy reikia bendros Zuvininkystés politikos tikslams pasiekti.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pasitilymas priklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai (SESV 3 straipsnio 1 dalies d
punktas). Todél subsidiarumo principas netaikomas.

. Proporcingumo principas

Pasiulymu bus uztikrinta, kad Sagjunga vykdyty jai tenkan¢ius ICCAT jpareigojimus,
nevirsijant to, kas biitina Siam tikslui pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Pasirinkta priemoné — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

4 OL L 354, 2013 12 28, p. 22.
OL L 347,2017 12 28, p. 81.
6 OL L 286, 2008 10 29, p. 1.
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
Netaikoma.
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Su ES valstybiy nariy nacionaliniais ekspertais ir pramonés atstovais konsultuotasi tiek
rengiantis ICCAT metiniam susitikimui, kuriame buvo priimtos pirmiau minétos
rekomendacijos, tiek per ICCAT derybas.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Siuo pasitilymu Sajungos teiséje jgyvendinamos ICCAT rekomendacijos, priimtos remiantis
ICCAT nuolatiniy komitety mokslinémis ir kontrolés rekomendacijomis.

. Poveikio vertinimas

Netaikoma. Siuo pasitilymu Sajungos teiséje jgyvendinamos ICCAT rekomendacijos, kurios
yra privalomos susitarian¢iosioms Salims.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sis pasiiilymas néra susijes su reglamentavimo kokybés programa (REFIT) ir paprastinimo
reikalavimais.

. Pagrindinés teisés

Sis pasiiilymas neturi poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasitilymas neturi poveikio biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasiilyme yra keletas nuostaty, susijusiy su ICCAT rekomendacijomis, jskaitant: 1)
aptarnaujanéiy laivy, Zuvy suburiamyjy jrenginiy (ZS]), su ZS] susijusio uZmetimo,
pliiduriuojanciojo objekto ir eksploatuojamo pliduro apibréztis pagal ICCAT rekomendacijg
19-02; ii) tropiniy tuny Zvejybos pajégumo apribojimus ir draudimg gaubiamaisiais tinklais
zvejojantiems laivams iSmesti Zuvis ] jura, kurie turi biiti jgyvendinti Sgjungos teiséje
laikantis ICCAT rekomendacijos 17-01; iii) naujas nuostatas dél ZS] statymo ir stebéjimo
aprépties pagal ICCAT rekomendacija 19-02; iv) nuostatas dé¢l Siaurés ir Piety Atlanto
ilgapelekiy tuny pagal ICCAT rekomendacijas 16-06 ir 16-07, jskaitant kvoty perkelimo
nuostatas, taip pat Siaurés ir Piety Atlanto durklazuviy kvoty perkélima pagal ICCAT
rekomendacijas 17-02 ir 17-03; v) duomeny apie buriazuves, buriazuvines ir marlinus rinkimo
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nuostatas pagal ICCAT rekomendacijas 16-11, 18-05 ir 19-05; vi) didziaakiy tuny kvoty
perkélimo nuostatas pagal ICCAT rekomendacija 21-01.

Kalbant apie ryklius, pasiilyme pateikiamos atnaujintos nuostatos dél duomeny apie
atlantinius pilkSvuosius ryklius ir ryklius rinkimo pagal ICCAT rekomendacijas 19-06, 19-07
ir 19-08. Be to, atsizvelgiant | ICCAT rekomendacijas (16-14, 16-15, 18-10, 19-10),
pasiilyme pateikiamos nuostatos dél gaubiamaisiais tinklais zvejojan¢iy laivy duomeny
perdavimo daznumo, naujos nuostatos dél ICCAT transportiniy laivy registro, taip pat
nustatytos valstybiy nariy pareigos, susijusios su ICCAT regioniniy stebétojy programos
vykdymu, jskaitant maziausia steb&jimo aprépt].

ICCAT rekomendacijoje 19-02 dél moksliniy stebétojy pareigy reikalaujama atnaujinti
Reglamentg (ES) 2017/2107, jskaitant stebéjimo apréptj. Pasitlyme taip pat nustatytos
pareigos, susijusios su laivy stebéjimu laikantis [CCAT rekomendacijos 19-09, ir naujy rusiy,
kurioms taikomos ICCAT priemoné¢s, pavadinimai, siekiant i§ dalies pakeisti Reglamento
(ES) 2017/2107 1 prieda pagal ICCAT rekomendacijg 19-01.

Be to, pasitlyme sitiloma i§ dalies pakeisti reglamenta dél daugiamecio paprastyjy tuny
iStekliy plano su valstybiy nariy deklaracija dél metinio perkélimo ir tam tikry nuostaty del
perkélimo  varzas, laikantis ICCAT rekomendacijos 06-07, taip pat dél metinio didZiaakiy
tuny perkélimo pagal ICCAT rekomendacijg 21-01.

Pasiiilyme taip pat sitiloma i§ dalies pakeisti Komisijos jgaliojimus 1§ dalies pakeisti
Reglamentg (ES) 2017/2107, atsizvelgiant j vélesnius ICCAT priimtus pakeitimus, susijusius
su: 1) tropiniy tuny Zvejybos pajégumo apribojimais ir ataskaitomis pagal metinj zZvejybos
pajégumo plana; ii) didziaakiy tuny, Siaurés ir Piety Atlanto ilgapelekiy tuny bei Siaurés ir
Piety Atlanto durklazuviy metiniy kvoty perkélimu; iii) Zuvy suburiamyjy jrenginiy valdymo
planais; iv) prietaisiniy plidury skai¢iumi; v) ZS] taikomais reikalavimais; vi) informacija,
kuria laivai turi pateikti apie ZS]; vii) draudimo naudoti ZS] laikotarpiais; viii) Siaurés
Atlanto ilgapelekius tunus Zvejojanéiy laivy skaiiaus apribojimais; ix) Siaurés Atlanto
durklazuviy valdymo planu; x) leidimo Zvejoti ir laikyti atlantinius pilkSvuosius ryklius
salygomis; xi) reikalavimais kuo labiau padidinti jury vézliy iSgyvenamuma; xii) maziausia
stebéjimo aprépties procentine dalimi ir aprépties procentinés dalies matavimu; xiii) ICCAT
rusiy sgrasu.
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2022/0111 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/2107, kuriuo nustatomos valdymo,

iSsaugojimo ir kontrolés priemonés, taikytinos Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos

komisijos (ICCAT) valdomame konvencijos rajone, ir Reglamentas (ES) .../2022, kuriuo

nustatomas daugiametis ryty Atlanto ir VidurZemio jiiros paprastyju tuny iStekliy

valdymo planas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

4

nuo tada, kai buvo priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2017/2107%, Tarptautiné Atlanto tuny apsaugos komisija (ICCAT) 2017, 2018,
2019 ir 2021 m. metiniuose susirinkimuose priem¢ keleta teisiS8kai privalomy jos
kompetencijai priklausanciy Zvejybos iStekliy i§saugojimo priemoniy. Be to, ES dar
nejgyvendino teisiSkai privalomy priemoniy, priimty 2006 m. ICCAT metiniame
susirinkime dél paprastyjy tuny auginimo veiklos;

todel Reglamentas (ES) 2017/2107 turéty biti 1§ dalies pakeistas, kad Sajungos teis¢je
biity jgyvendintos ICCAT priemonés dél tropiniy tuny, Siaurés ir Piety ilgapelekiy
tuny, buriazuviy, atlantiniy marliny ir atlantiniy baltyjy marliny, duomeny apie
buriazuvines teikimo, atlantiniy pilk§Svyjy rykliy, taip pat stebétojy programos,
moksliniy stebétojy pareigy ir atnaujinto ICCAT riisiy saraso;

Reglamentas (ES) XX/2022° turéty biiti i§ dalies pakeistas, kad Sajungos teiséje biity
jgyvendintos nuostatos, susijusios su ukio valstybés narés metine perkélimo
deklaracija ir tam tikromis perkélimo j varza prievolémis;

tikétina, kad tam tikros ICCAT rekomendacijy nuostatos bus i§ dalies pakeistos
busimuose ICCAT metiniuose susitikimuose, nes bus nustatytos naujos techninés ir
valdymo priemonés, taikomos pagal ICCAT konvencija reglamentuojamai Zvejybai.

oLCl...L,[.--],p-[---]

2017 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2107, kuriuo nustatomos
valdymo, iS§saugojimo ir kontrolés priemonés, taikytinos Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos
(ICCAT) valdomame konvencijos rajone, ir kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 1936/2001, (EB) Nr. 1984/2003 ir (EB) Nr. 520/2007 (OL L 315, 2017 11 30, p. 1).

Pasitilymas, kurio teisékiiros institucijos dar neprieme¢, COM(2019) 619 final, 2019 11 28.
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)

(6)

Todél, siekiant Sgjungos teiséje greitai jgyvendinti busimus ICCAT rekomendacijy
pakeitimus dar prie§ prasidedant zvejybos sezonui, pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus dél Siy aspekty: tropiniy tuny zvejybos pajégumo apribojimy ir ataskaity pagal
metinj Zvejybos pajégumo plana; didziaakiy tuny, Siaurés ir Piety Atlanto ilgapelekiy
tuny bei Siaurés ir Piety Atlanto durklaZuviy kvoty metinio perkélimo; Zuvy
suburiamuyjy jrenginiy (ZS]) valdymo plany; prietaisiniy pladury skaidiaus; ZS]
taikomy reikalavimy; informacijos, kurig laivai turi pateikti apie ZS]; draudimo
naudoti ZSJ laikotarpiy; Siaurés Atlanto ilgapelekius tunus Zvejojanéiy laivy skai¢iaus
apribojimy; Siaurés Atlanto durklazuviy valdymo plano; leidimo Zvejoti ir laikyti
atlantinius pilkSvuosius ryklius salygy; reikalavimy kuo labiau padidinti jury vézliy
iSgyvenamuma; maziausios stebéjimo aprépties procentinés dalies ir aprépties
procentinés dalies matavimo; ICCAT rusiy sgraso dalinio pakeitimo;

aptarnaujanciy laivy skaicius, kurie aptarnauja gaubiamaisiais tinklais Zvejojancius
laivus, neturéty padidéti, palyginti su 2020 m. birzelio mén. uzregistruotu skai¢iumi,

kaip nustatyta ICCAT rekomendacijoje 21-01. Toks taikymas atgaline data nedaro
poveikio teisinio tikrumo principui ir teiséty likes¢iy apsaugai;

todél reglamentai (ES) 2017/2107 ir XX/2022 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (ES) 2017/2107 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2017/2107 1§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 20 punktas papildomas Siuo sakiniu:

. » I statydamas, aptarnaudamas ir iSkeldamas Zuvy suburiamajj jrenginj;*;
b) 24 punktas pakei¢iamas taip:

,24) zuvy suburiamasis jrenginys (ZS])— statomas ir (arba) stebimas
nuolatinis, pusiau nuolatinis arba laikinas bet kokios medziagos Zmogaus
pagamintas ar gamtinis objektas, konstrukcija ar jrenginys, skirti Zuvims
privilioti, kad véliau jas biity galima suzvejoti. ZS] gali biiti inkariniai arba
dreifuojantieji;*;

c) jterpiamas 30 punktas:

,,30) su ZS] susijes uzmetimas — zvejybos jrankio uzmetimas aplink tuny tunta,
susijusj su ZSI;*

d) iterpiamas 31 punktas:
,»31) pluduriuojantysis objektas — gamtinis ar dirbtinis pluduriuojantis (t. y.
pavirSinis arba popavirSinis) objektas, negalintis judéti savarankiskai;*;

e) jterpiamas 32 punktas:
,»32) eksploatuojamas pliiduras — anksc¢iau aktyvuotas, jjungtas ir naudojamas
jiroje prietaisinis pliiduras, kuris perduoda koordinates ir visg kita turima
informacija, pvz., echoloty jvercius;*;
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)

f) jterpiamas 33 punktas:

,»33) buriazuvinés — ICCAT valdomos Istiophoridae Seimos Zuvy rasys.*;

iterpiamas §is 5a straipsnis:
,,0a Straipsnis
Tropiniy tuny Zvejybos pajégumo apribojimas

1. Iki kiekvieny mety sausio 31 d. valstybés narés parengia metinj pajégumo ir (arba)
zvejybos plana.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy bendras tidomis ir gaubiamaisiais tinklais
zvejojanCiy laivy pajégumas biity valdomas pagal metinius pajégumo ir (arba)
zvejybos planus, visy pirma siekiant apriboti suzvejojamy tropiniy tuny kiekj,
laikantis pagal Sajungos teis¢ nustatyty laimikio limity.

3. Valstybés narés nedidina savo aptarnaujanciy laivy, padedanciy gaubiamaisiais
tinklais Zvejojantiems laivams, skaiciaus, palyginti su 2020 m. birzZelio mén.
uzregistruotais skaiciais.

4. Valstybés narés pranesa Komisijai datas, kada buvo iSnaudotas visas jy tropiniy
tuny rusiy laimikio limitas. Komisija nedelsdama iSplatina Sig informacijg ICCAT
sekretoriatui.

5. Valstybés narés praneSa Komisijai apie Sajungos gaubiamaisiais tinklais
zvejojanciy laivy ir dideliy tidomis zvejojanciy laivy (kuriy bendrasis ilgis 20 m ar
daugiau) tropiniy tuny laimikj kas ménesj, o kai suzvejojama 80 % jy laimikio limito
— kas savaite.”;

Jterpiamas Sis 6a straipsnis:

,, 6a straipsnis

Draudimas iSmesti | jiurg Sqjungos gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy suZvejotus

tropinius tunus

1. Sajungos gaubiamaisiais tinklais Zvejojantys laivai, kuriems leidziama Zvejoti
tropinius tunus, laiko laive, iSkrauna arba perkrauna j uostg visus suzvejotus tropinius
tunus, i§skyrus 3 dalyje nurodytus atvejus.

2. Sgjungos gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio laivo suzvejoti tropiniai tunai tinklo
uzmetimo metu negali buti iSmetami | jura, kai tinklas visiSkai uzveriamas ir kai
iStraukiama daugiau kaip pusé tinklo. Jei dél tinklo uZvérimo arba iStraukimo tvarkos
kyla techniniy problemy, dél kuriy Sios taisyklés taikyti negalima, jgula deda visas
pastangas, kad tunai biity kuo greiciau paleisti j vandenj.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, tropiniai tunai gali biiti iSmetami | jirg Siais atvejais:

a) kai laivo kapitonas nustato, kad suZvejoti tropiniai tunai yra jstrige ar
sutraiSkyti gaubiamajame tinkle arba suzaloti plésriiny, arba nugaiSo ir sugedo
tinkle, kai dél Zvejybos jrankio gedimo nebuvo galima nei jprastai iStraukti
tinklo, nei zvejoti ir paleisti gyvy zuvy | jiirg;

b) kai laivo kapitonas nustato, kad tropiniai tunai buvo suzZvejoti reiso metu
paskutin} karta uzmetus Zvejybos jrankj ir néra pakankamai sandéliavimo
pajégumy, kad bty galima laikyti per §j uZmetima suZzvejotus tunus. Sios
zuvys gali buti iSmestos ] jiirg tik tuo atveju, jei tunus jmanoma paleisti gyvus
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“4)

©)

(6)

(7

ir jei nevykdoma jokia kita zvejybos operacija, kol laive esantys tunai
neiSkraunami arba neperkraunami.

4. Zvejybos laivo kapitonas apie visa pastebéta j jura iSmesta laimikj pranesa
veliavos valstybéms naréms. Valstybés narés siuncia Komisijai iSmetimo | jura
ataskaitas, kurios yra I ir II uzduociy duomeny dalis.*;

7 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a) 2 dalis pakeiciama taip:

,»2. Dideliems Zvejybos laivams, kurie néra jtraukti j leidimus turin€iy tropinius
tunus zvejojanciy laivy ICCAT registrg, jskaitant aptarnaujancius laivus,
neleidziama zvejoti, laikyti laive, perkrauti, transportuoti, perkelti, perdirbti ar
iSkrauti ICCAT konvencijos rajone suzvejoty tropiniy tuny arba teikti bet
kokios rdies pagalba tai veiklai, jskaitant ZS] ir (arba) plidury statymga ir
iSkélima. Tokiais atvejais Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalis
netaikoma.;

b) jterpiama 3 dalis:

»3. Sajungos zvejybos laivams, neturintiems leidimo zvejoti tropiniy tuny
pagal Sio reglamento 6 straipsnj, gali biti leidziama suzvejoti tropiniy tuny
priegauda, laikantis Siems laivams nustatyto didziausio priegaudos limito laive.
Valstybés narées, teikdamos metine ataskaita, praneSa Komisijai apie didZiausia
ju laivams leidziamg priegaudos limitg ir pateikia informacija apie tai, kaip jos
uztikrina, kad bty laikomasi nustatyto limito.*;

8 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»Valstybés narés iki kiekvieny mety birzelio 30 d. pateikia Komisijai su jy véliava
plaukiojanc¢iy leidimus turin¢iy laivy, kurie ICCAT konvencijos rajone Zvejojo
tropinius tunus arba pragjusiais kalendoriniais metais teiké bet kokig pagalba
zvejybos veiklai (aptarnaujantys laivai), saraSg. Gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy
laivy atveju | $j sarasg taip pat jtraukiami aptarnaujantys laivai, kurie prisidéjo prie
zvejybos veiklos, neatsizvelgiant j jy véliavg. Kasmet ne véliau kaip liepos 31 d.
Komisija pateikia ICCAT sekretoriatui 1§ valstybiy nariy gautus saraSus.*;

jterpiamas Sis 8a straipsnis:
,,8a straipsnis
Neisnaudotas ir vir§ytas didZiaakiy tuny kvotos kiekis

1. NeiSnaudota valstybés narés metinés kvotos arba laimikio limito dalis arba
pervirSis gali buti pridedami prie atitinkamos kvotos ar laimikio limito arba,
atsizvelgiant | konkrety atvejj, iSskaiciuojami 1§ atitinkamos kvotos ar laimikio limito
per koregavimo metus, einan¢ius po galiojan¢iy ICCAT rekomendacijy dél
didziaakiy tuny, arba pries Siuos koregavimo metus.

2. Didziausias neiSnaudotas kvotos kiekis, kurj valstybé naré gali perkelti bet kuriais
konkreciais metais, negali virSyti konkreciais metais ICCAT leidZiamo kiekio.*;

9 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

a) 4 dalis pakeiciama taip:
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(8)

)

(10)

4. Valstybés narés uztikrina, kad vienas laivas vienu metu naudoty ne
daugiau kaip 300 aktyviy ZSI su eksploatuojamais pludurais.*;

b) jterpiama 5 dalis:

5. 7S] su eksploatuojamais plidurais skaiius bus tikrinamas tikrinant
telekomunikacijy sgskaitas. Tokius patikrinimus atlieka valstybés narés
kompetentingos institucijos.*;

¢) jterpiama 6 dalis:

,0. Valstybés narés savo gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems laivams gali
leisti zvejybos jrankj uzmesti ant pliiduriuojanciyjy objekty, jei zvejybos laive
yra stebeétojas arba veikianti elektroniné steb¢jimo sistema, kuria galima
patikrinti uzmetimo tipg ir riiSing sudétj ir teikti informacijg apie zvejybos
veiklag ICCAT nuolatiniam moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui.*;

10 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:
,,2. Naudodamos arba projektuodamos ZS], valstybés narés uztikrina:

a) kad visi naudojami ZS] bty nepinkliis pagal Rekomendacijos 19-02 5
priede pateiktas gaires;

b) kad visi ZS] biity pagaminti i§ biologiskai skaidziy medziagy, jskaitant
neplastikus, iSskyrus medziagas, naudojamas ZS] sekimo pliidurams statyti.

3. Valstybés narés kasmet savo ZS] valdymo planuose pranesa apie veiksmus, kuriy
imtasi siekiant laikytis 2 dalies.*;

11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies e punktas pakeiCiamas taip:

) zuvitraukos objekto aprasa arba ZS] identifikatoriy (t. y. ZS] Zenklus ar
pliduro ID arba kitg informacijg, pagal kurig galima nustatyti savininkg);*;

b) iterpiamas 2 dalies g punktas:

»g) pluduro ID.*;
c) 3 dalies ¢ punktas pakeifiamas taip:

,,¢) ZS] identifikatoriy (t. y. ZS] Zenklus ir pliiduro ID).;
d) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Sajungos Zvejybos laivai tvarko pastatyty ZS] sarasa; jis turi bati
atnaujinamas kas meénesj ir pagal 1° x 1° statistiniy stac¢iakampiy duomenis ir
jame turi biiti pateikiama bent III priede nustatyta informacija.*;

12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) b punktas pakeic¢iamas taip:

,b) kas ménesj— 1° x 1° statistiniuose staCiakampiuose pastatyty bakeny/
pludury skaiciy ir tipg (pvz., radijo, tik sonary, sonary su echolotu);*

b) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) kas ménesj — vidutin] aktyviy ir neaktyviy bakeny / plidury, kuriuos seké
kiekvienas laivas, skaiCiy;

¢) d punktas pakeic¢iamas taip:

LT



LT

(11)

(12)

(13)

,.d) kas ménesj — vidutinj prarasty ZS] su aktyviais pliidurais skai¢iy;“;
d) jterpiami f ir g punktai:

,»f) gaubiamaisiais tinklais ir kartinémis tidomis su jauku Zvejojanciy laivy
laimikj, Zvejybos pastangas ir (gaubiamyjy tinkly) uzmetimy skaiciy pagal
zvejybos bida (tunty prie pliduriuojanciyjy objekty ir laisvai plaukiojanciy
tunty zvejyba) pagal II uzduoties duomeny reikalavimus (t. y. pagal 1° x 1°
statistinius staCiakampius ir per ménesj);

g) kai gaubiamaisiais tinklais Zvejojantys laivai vykdo veiklag kartu su
kartinémis tdomis su jauku Zvejojanciais laivais, praneSama apie
gaubiamaisiais tinklais zvejojanciy laivy laimikj ir pastangas, siejamus su
kartinémis tidomis su jauku Zvejojanciais laivais, laikantis I uzduoties duomeny
ir IT uzduoties duomeny reikalavimy.*;

14 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 14 straipsnis

Stebéjimo apréptis ir draudimas statyti ZS], taikomas siekiant apsaugoti jauniklius

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy laivai nestatyty dreifuojanéiyjy ZS] 15 dieny iki
Sajungos teis¢je nustatyty Zvejybos draudimo laikotarpiy pradzios.

2. Valstybés narés, kuriy laivai tikslingai Zvejoja tropinius tunus:

a) savo udomis zvejojanciy laivy, kuriy bendrasis ilgis yra 20 metry ar
didesnis, atveju uztikrina, kad iki 2022 m. stebéjimas aprépty bent 10 %
zvejybos pastangy, laive esant stebétojui pagal IV prieda ir (arba) elektroninei
stebéjimo sistemai;

b) savo gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy laivy atveju uztikrina, kad
stebéjimas aprépty 100 % zvejybos pastangy, laive esant stebétojui pagal IV
prieda arba naudojant patvirtintg elektroning steb¢jimo sistema;

c) iki balandzio 30 d. ICCAT sekretoriatui ir ICCAT nuolatiniam moksliniy
tyrimy ir statistikos komitetui pateikia praéjusiy mety stebétojy arba
elektroninés steb¢jimo sistemos surinkta informacija, atsizvelgdamos |
konfidencialumo reikalavimus.*;

16 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 16 straipsnis
NNN Zvejybos nustatymas

Jeigu ICCAT vykdomasis sekretorius praneSa Komisijai apie tai, kad Sajungos
zvejybos laivai jvykdé galimg 7 straipsnio 2 dalies arba 14 straipsnio 1 arba 2 dalies
pazeidima, Komisija nedelsdama informuoja atitinkamg véliavos valstybe nare. Ta
valstybé nar¢ nedelsdama iStiria padét] ir, nustaciusi, kad laivas Zvejoja naudodamas
objektus, kurie galéty daryti poveikj Zuvy susibdrimui, jskaitant ZS], Zvejybos
draudimo laikotarpiu, pareikalauja, kad laivas nutraukty Zzvejyba ir, jei bitina,
nedelsdamas iSplaukty i§ to rajono. Atitinkama véliavos valstybé naré¢ nedelsdama
informuoja Komisijg apie atlikto tyrimo rezultatus ir atitinkamas priemones, kuriy ji
émesi. Komisija perduoda ta informacijg pakrantés valstybei ir ICCAT vykdomajam
sekretoriui.®;

II skyriaus pavadinimas pakeifiamas taip:

10
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Il SKYRIUS
Siaurés ir Piety Atlanto ilgapelekiai tunai®;
(14) jterpiamas 17a straipsnis:
,, 1 7a straipsnis

Specialiis leidimai dideliems %iklés laivams, tikslingai ¥vejojantiems Siaurés ir Piety
Atlanto ilgapelekius tunus

1. Valstybés narés, vadovaudamosi Reglamente (ES)2017/2403% isdéstytomis
nuostatomis, iSduoda leidimus dideliems su jy véliava plaukiojantiems zuklés
laivams, kuriems leidZiama Zvejoti Siaurés ir Piety Atlanto ilgapelekius tunus
ICCAT konvencijos rajone.

2. Dideliems Zvejybos laivams, kurie néra jtraukti j leidimus turinéiy Siaurés ir Piety
Atlanto ilgapelekius tunus zvejojanciy laivy ICCAT registra, neleidziama zvejoti,
laikyti laive, perkrauti, transportuoti, perkelti, perdirbti ar iSkrauti ICCAT
konvencijos rajone suzvejoty Siaurés ir Piety Atlanto ilgapelekiy tuny. Tokiais
atvejais Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalis netaikoma.

3. Sajungos zvejybos laivams, kuriems pagal 1 dalj nesuteiktas leidimas zvejoti
Siaurés ir Piety Atlanto ilgapelekiy tuny, gali biti leidZziama suzvejoti Siaurés ir Piety
Atlanto ilgapelekiy tuny priegauda, laikantis Siems laivams nustatyto didziausio
priegaudos limito laive. Valstybés narés, teikdamos meting ataskaita, pranesa
Komisijai apie jy laivams leidziamg didziausig priegaudos limitg.*;

(15) jterpiamas 17b straipsnis:
,, 1 7b straipsnis
NeiSnaudotas ir virSytas Siaurés ir Piety Atlanto ilgapelekiy tuny kvotos kiekis

1. NeiSnaudota valstybés narés metinés kvotos arba laimikio limito dalis arba
pervirSis gali biiti pridedami prie atitinkamos kvotos ar laimikio limito arba,
atsizvelgiant | konkrety atvejj, iSskaiciuojami 1§ atitinkamos kvotos ar laimikio limito
per koregavimo metus, einancius po galiojanéiy ICCAT rekomendacijy dél Siaurés ir
Piety Atlanto ilgapelekiy tuny, arba pries Siuos koregavimo metus.

2. Didziausias neiSnaudotas kvotos kiekis, kurj valstybé naré gali perkelti bet kuriais
konkrec€iais metais, negali virSyti konkreciais metais ICCAT leidZiamo kiekio.*;

(16) jterpiamas 17c straipsnis:
,, 1 7¢ straipsnis
Piety Atlanto ilgapelekiy tuny laimikio registras

Valstybés narés, kuriy laivai zvejoja Piety Atlanto ilgapelekius tunus, pateikia
ICCAT sekretoriatui tikslius ir patvirtintus duomenis apie Piety Atlanto ilgapelekiy
tuny laimikj, kurie yra 50 straipsnyje nurodyty I uzduoties ir II uzduoties duomeny
dalis.*;

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2403, dél tvaraus iSorés
zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 (OL L 347,
2017 12 28, p. 81).
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(17)

jterpiamas 18a straipsnis:

,, 18a straipsnis

Specialiis leidimai dideliems %iklés laivams, tikslingai $vejojantiems Siaurés ir Piety

(18)

(19)

(20)

Atlanto durklaZiuves

1. Valstybés narés, vadovaudamosi Reglamente (ES)2017/2403, iSdéstytomis
nuostatomis, iSduoda leidimus dideliems su jy véliava plaukiojantiems zuklés
laivams, kuriems leidziama Zvejoti Siaurés ir Piety Atlanto durklazuves ICCAT
konvencijos rajone.

2. Dideliems Zvejybos laivams, kurie néra jtraukti j leidimus turinéiy Siaurés ir Piety
Atlanto durklazuves Zvejojanciy laivy ICCAT registra, neleidziama zvejoti, laikyti
laive, perkrauti, transportuoti, perkelti, perdirbti ar iSkrauti ICCAT konvencijos
rajone suzvejoty Siaurés ir Piety Atlanto durklazuviy. Tokiais atvejais Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalis netaikoma.

3. Szyungos zvejybos laivams, kuriems pagal 1 dalj nesuteiktas leidimas Zvejoti
Siaurés ir Piety Atlanto durklazuviy, gali bati leidziama suZvejoti Siaurés ir Piety
Atlanto durklazuviy priegauda, laikantis Siems laivams nustatyto didziausio
priegaudos limito laive. Valstybés narés, teikdamos metine ataskaita, pranesa
Komisijai apie jy laivams leidZiamg didZiausig priegaudos limita.*;

iterpiamas 18b straipsnis:

,, 18b straipsnis
NeiSnaudotas Siaurés ir Piety Atlanto durklafuviy kvotos kiekis

1. NeiSnaudota valstybés narés metinés kvotos arba laimikio limito dalis gali biiti
pridedama prie atitinkamos kvotos ar laimikio limito per koregavimo metus,
einandius po galiojanéiy ICCAT rekomendacijy dé¢l Siaurés ir Piety Atlanto
durklazuviy, arba prie§ Siuos koregavimo metus.

2. Didziausias nei$naudotas Siaurés ir Piety Atlanto durklazuviy kvotos kiekis, kurj
valstybé naré gali perkelti bet kuriais konkreciais metais, negali virSyti konkreciais
metais ICCAT leidziamo kiekio.*;

IV skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:
,IV SKYRIUS

BuriaZzuvés, atlantiniai marlinai, atlantiniai baltieji marlinai ir atlantiniai
apvaliazvyniai durklasnukiai®;

27 straipsnis pakeiiamas taip:

., 27a straipsnis

Suzvejoty gyvy atlantiniy marliny, atlantiniy baltyjy marliny ir atlantiniy apvaliaZvyniy

durklasnukiy paleidimas j jiirq

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, valstybés
narés, kai iSnaudota 80 % jy kvotos, uztikrina, kad laivai, plaukiojantys su jy véliava,
paleisty j jurg visus atlantinius marlinus (Makaira nigricans), atlantinius baltuosius
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21)

(22)

(23)

marlinus  (Tetrapturus albidus) ir atlantinius apvaliazvynius durklasnukius
(Tetrapturus georgei), kurie jkélimo j laivg metu dar gyvi.

2. Sajungos pelaginémis tidomis Zvejojantys laivai ir Sgjungos gaubiamaisiais
tinklais Zzvejojantys laivai nedelsdami paleidzia atlantinius marlinus ir atlantinius
baltuosius marlinus ir (arba) atlantinius apvaliazvynius durklasnukius, kurie yra gyvi
iStraukimo metu, deramai atsizvelgdami ] jgulos nariy sauguma, taip, kad buty
padaryta kuo mazesné zala ir kuo labiau padidintas iSgyvenamumas po paleidimo j
jura.

3. Valstybés narés, rengdamos savo laivynui skirtas gaires, skatina jgyvendinti
Rekomendacijos 19-05 1 priede nurodytus bitiniausius saugaus tvarkymo ir gyvy
7uvy paleidimo j jira procediiry standartus. Zvejybos laivuose ant denio turi biti
igulai lengvai pasiekiamas keliamasis jtaisas, varzty pjoviklis, kabliuky atkabinimo
jrankis arba replés ir lyny pjoviklis, kad biity galima saugiai paleisti suzvejotus gyvus
marlinus.

4. Valstybés narées, rengdamos savo laivynui skirtas gaires, uztikrina, kad jy zvejybos
laivy kapitonai ir jgulos nariai biity tinkamai apmokyti, zinoty ir taikyty tinkamus
poveikio mazinimo, identifikavimo, tvarkymo ir paleidimo ] jiira metodus ir laikyty
laive visg jranga, biting marlinams paleisti ] jura, laikantis bitiniausiy saugaus
tvarkymo procediiry standarty, kaip nurodyta Rekomendacijos 19-05 1 priede.

5. Vykdydamos ICCAT valdomy istekliy zvejyba, valstybés narés stengiasi kuo
labiau sumazinti marliny ar atlantiniy apvaliazvyniy durklasnukiy mirtinguma po jy
paleidimo | jiira.

6. Valstybés narés gali leisti savo pelaginémis Gidomis ir gaubiamaisiais tinklais
zvejojantiems laivams Zzvejoti ir laikyti laive, perkrauti arba iSkrauti negyvus
atlantinius marlinus ir atlantinius baltuosius marlinus arba atlantinius apvaliazvynius
durklasnukius, nevirsijant jy iSkrovimo limito.*;

29 straipsnis papildomas 5 dalimi:

»J. Vykdant mégéjy zvejyba, visos paleidZziamos zuvys | jurg paleidziamos taip, kad
biity padaryta kuo mazesne zala.*;

iterpiamas 29bis straipsnis:
., 29bis straipsnis
Duomeny apie buriaZuves rinkimas

Valstybés narés renka duomenis apie buriazuviy, jskaitant gyvas ir negyvas ] jiirg
iSmestas zuvis, laimikj ir Siuos duomenis teikia kasmet, teikdamos I ir II uzduociy
duomenis i$tekliy vertinimo procesui pagristi.*;

jterpiamas 29ter straipsnis:
,, 29ter straipsnis
Duomeny rinkimas ir teikimas

1. Valstybés narés jgyvendina duomeny rinkimo programas, kuriomis uztikrinama,
kad ICCAT biity teikiami tikslis duomenys apie buriaZzuviniy laimikj, zvejybos
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(24)

pastangas, dydj ir | jurg iSmestg zuvy kiekj, visapusiskai laikantis ICCAT I ir 11
uzduociy duomeny teikimo reikalavimy.

2. Valstybés narés pagal Rekomendacijos 18-05 1 priedg pateikia Komisijai
buriazuvinéms skirty priemoniy jgyvendinimo patikrinimo lapus, jskaitant
informacijg apie veiksmus, kuriy jos émési Salies viduje, kad stebéty laimikius ir
iSsaugoty bei valdyty buriazuviniy isteklius.

3. Jei I uzduoties duomenys, jskaitant duomenis apie negyvus ] jiirg iSmestus
atlantinius marlinus ir atlantinius baltuosius marlinus arba atlantinius apvaliazvynius
durklasnukius pagal ICCAT rekomendacijas 01-16 ir 11-15, nepateikiami, Siy rasiy
zuvis laikyti laive uzdraudziama.*;

33 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 33 straipsnis
Atlantiniai pilksvieji rykliai (Isurus oxyrinchus)

1. Sajungos Zvejybos laivai nedelsdami paleidzia j jiira Siaurés Atlanto atlantinius
pilkSvuosius ryklius taip, kad biity padaryta kuo mazesné zala, kartu deramai
atsizvelgdami j jgulos nariy sauguma.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés gali leisti savo laivams zvejoti ir laikyti laive,
perkrauti arba i8krauti Siaurés Atlanto pilkSvuosius ryklius, jeigu:

1) atlantiniai pilkSvieji rykliai, siekiant juos ikelti j laiva, prie laivo borto
atplukdomi negyvi;

il) laikomy atlantiniy pilk§vyjy rykliy kiekis nevirSija vidutinio atlantiniy
pilkSvyjy rykliy kiekio, kurj Zvejybos laivas iSkrauna laive esant stebétojui, ir
tai patikrinama pasitelkiant privalomus laivo Zurnalus ir iSkrovimo
inspektavima, atliekamg remiantis rizikos vertinimu.

3. Be to, ilgesniy kaip 12 m laivy atveju valstybes nares gali leisti savo laivams
zvejoti ir laikyti laive, perkrauti arba iSkrauti Siaurés Atlanto pilkSvuosius ryklius tik
jei, be 2 dalyje nustatyty salygy:

a) laive yra stebétojas arba veikianti elektroniné stebéjimo sistema, pagal kurig
galima nustatyti, ar Zuvis negyva, ar gyva,

b) stebétojas renka duomenis apie uzkibusiy individy skaiciy, kiino ilgj, Iytj,
bukle, brandg (ar individas laukiasi ir vados dydis) ir kiekvieno suzvejoto
atlantinio pilkSvojo ryklio svorj, taip pat zvejybos pastangas, ir

c) kai atlantiniai pilkSvieji rykliai laive néra paliekami, stebétojas uZregistruoja
negyvy ] jiirg iSmesty rykliy ir paleisty j jura gyvy rykliy skaiciy arba jvertina ji
remdamasis elektroninés stebésenos sistemos jrasais.

4. Stebétojas taip pat raginamas imti biologinius éminius, pvz., raumeny audinius
(iStekliams nustatyti), reprodukcinj organg su embrionu (néStumo ciklui ir
reprodukciniam naSumui nustatyti) ir slankstelius (augimo kreivei jvertinti).
Stebétojo paimtus biologinius éminius turéty istirti atitinkamos valstybés narés, o
rezultatus Komisija turéty pateikti Nuolatiniam moksliniy tyrimy ir statistikos
komitetui.

5. Valstybés nares taip pat praneSa Komisijai | jirg iSmesty negyvy ir paleisty gyvy
Siaurés Atlanto pilkSvyjy rykliy skaiciy, apskaiCiuota remiantis bendromis jy
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(25)

(26)

27)

atitinkamy laivyny Zvejybos pastangomis, naudojant duomenis, surinktus
jgyvendinant stebétojy programas arba kitas atitinkamas duomeny rinkimo
programas. Valstybés narés, kurios pagal 2 ir 3 dalis nesuteikia leidimo savo laivams
7vejoti, laikyti laive, perkrauti arba iskrauti Siaurés Atlanto pilk$vyjy rykliy, pagal
savo stebétojy programas taip pat registruoja j jirg iSmesty negyvy ir paleisty gyvy
Siaurés Atlanto pilk§vyjy rykliy skaiiy. Komisija §iuos duomenis pateikia
Nuolatiniam moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui.*;

jterpiamas 36bis straipsnis:
,, 36bis straipsnis
Duomeny apie ryklius rinkimas

1. Valstybés narés jgyvendina duomeny rinkimo programas, kuriomis uztikrinama,
kad ICCAT buty teikiami tikslis duomenys apie rykliy laimiki, zZvejybos pastangas,
dydj ir | jurg iSmesta kiekj, visapusiskai laikantis I ir II uzduociy duomeny teikimo
reikalavimy.

2. Valstybés narés pagal Rekomendacijos 18-06 1 prieda pateikia Komisijai
priemoniy dél rykliy jgyvendinimo patikrinimo lapus, jskaitant informacija apie
veiksmus, kuriy jos émeési Salies viduje, kad stebéty laimikius ir i§saugoty bei valdyty
rykliy iSteklius.*;

iterpiamas naujas 44bis straipsnis:
,,44bis straipsnis
Laivy stebéjimo sistema

Be 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009° 9 straipsnio
nuostaty, kiekviena valstybé naré uztikrina, kad su jos véliava plaukiojanciy
zvejybos laivy palydovinio sekimo jtaisai veikty nuolat ir nepertraukiamai ir kad
informacija apie gaubiamaisiais tinklais Zvejojancius laivus biity renkama ir
perduodama bent kartg per valandg.*;

54 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. 2 ir 3 dalyse nurodytas praneSimas turi atitikti [CCAT vykdomojo sekretoriaus
nustatytus formos ir iSdéstymo reikalavimus ir jame turi biiti pateikta i informacija:

- laivo pavadinimas, registro numeris,

— numeris ICCAT registre (jei toks yra),

- IMO numeris,

—  ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo),

— ankstesné laivo veliavos valstybé (jei tokia buvo),

— ankstesni duomenys apie iSbraukima i$ kity registry (jei buta),

— tarptautinis radijo Saukinys,

2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiCiantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).
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(28)

(29)

— laivo tipas, ilgis, bendroji registriné talpa (GRT) ir krovumas,
— savininko (-y) ir operatoriaus (-iy) pavadinimas ir adresas,
— leidziamo perkrovimo tipas (t. y. uoste ir (arba) jiiroje),
—  leidziamas perkrovimo laikotarpis.*;
jterpiamas naujas 58bis straipsnis:

,, I8bis straipsnis

ICCAT regioniniy stebétojy programose dalyvaujanciy stebétojy sveikata ir sauga

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos laivuose, kuriuose yra ICCAT
regioninis stebétojas, visg reisg biity jrengta tinkama saugos jranga, jskaitant:

a) visiems laive esantiems asmenims skirtus pakankamai talpius gelbéjimosi
plaustus su patikrinimo sertifikatu, galiojanciu visg stebétojo buvimo laika,

b) atitinkamus tarptautinius standartus atitinkancias gelb¢jimosi liemenes arba
gelbéjimosi kostiumus, kuriy uztekty visiems laive esantiems asmenims, ir

c¢) tinkamai registruota nelaimés vietos zyméjimo radijo Svyturj (EPIRB) ir
paieskos ir gelb¢jimo atsakikly (SART), kuriy galiojimo terminas nesibaigs tol,
kol stebétojas bus laive.

2. Valstybiy nariy laivai, kuriuose yra ICCAT regioninis stebétojas, parengia ir
igyvendina ekstremaliyjy situacijy valdymo planga, kurio turi biiti laikomasi, jei
stebétojas mirsta, dingsta arba manoma, kad jis i8krito uz borto, jei jis suserga sunkia
liga ar yra suzalojamas ir dél to kyla grésmé jo sveikatai, saugumui ar gerovei, arba
jei jis buvo uzpultas, bauginamas, jam grasinta ar prie jo priekabiauta. | tokius
ekstremaliyjy situacijy valdymo planus turi buti jtraukti, inter alia, Rekomendacijos
19-10 1 priedo elementai.

3. Valstybiy nariy laivai, kuriuose yra ICCAT regioninis stebétojas, pateikia
ekstremaliyjy situacijy valdymo planus Komisijai, kad jie biity paskelbti ICCAT
interneto svetainéje. Nauji arba i§ dalies pakeisti ekstremaliyjy situacijy valdymo
planai pateikiami Komisijai paskelbti, kai tik jie parengiami.

4. Sajungos laivuose ICCAT regioniniy stebétojy programoje dalyvaujantis
stebétojas gali biiti tik tuo atveju, jei tie laivai yra pateik¢ ekstremaliyjy situacijy
valdymo plang. Be to, jei Komisija, remdamasi ekstremaliyjy situacijy valdymo
plane pateikta informacija, nustato neatitikimus Rekomendacijos 19-10 1 priede
nustatytiems standartams, ji gali nuspresti, kad stebétojo paskyrimas j atitinkamos
véliavos valstybés narés laiva atidedamas tol, kol neatitikimas bus tinkamai
pasalintas.*;

61 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,»a) steb¢jimas aprépty maziausiai 5 % Zvejybos tiek pelaginémis tidomis, tiek
gaubiamaisiais tinklais, tiek kartinémis tidomis su jauku, tiek gaudyklémis, tiek
ziauniniais tinklais, tiek tralais pastangy;*;

b) 2 dalis pakeiciama taip:

,»2. Procentiné stebéjimo aprépties dalis iSreiSkiama:
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a) zvejybos gaubiamaisiais tinklais atveju — zvejybos jrankiy uzmetimo karty ar
reisy skaiciumi,

b) Zvejybos pelaginémis tidomis atveju — zvejybos dieny, zvejybos jrankiy
uzmetimo karty ar reisy skai¢iumi,

c) zvejybos kartinémis tdomis su jauku ir zvejybos gaudyklémis atveju —
zvejybos dieny skai¢iumi,

d) zvejybos Ziauniniais tinklais atveju — zvejybos valandy arba dieny skai¢iumi
ir

e) zvejybos tralais atveju — zvejybos valksmy arba zvejybos dieny skai¢iumi.*;

(30) 63 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 63 straipsnis
Moksliniy stebétojy pareigos
1. Kiekviena valstybé naré, inter alia, reikalauja, kad stebétojai:

a) registruoty stebimo laivo zZvejybos veiklos duomenis ir teikty tos veiklos
ataskaitas, ir tuo tikslu atlikty bent Siuos veiksmus:

1) rinkty duomenis, t. y. nustatyty bendro tikslinio laimikio, ] jirg i§mesto
laimikio ir priegaudos (jskaitant ryklius, jury vézlius, jiry zinduolius ir
jury paukscius) kiekj, jvertinty arba nustatyty sudéti pagal dydi (jei
praktiskai jmanoma), tvarkomo laimikio statusa (t.y. laikomas laive, j
jurg iSmetamas negyvas ar paleidziamas gyvas laimikis) ir rinkty
biologinius éminius gyvenimo etapy tyrimams (pvz., lytines liaukas,
kaulines vidinés ausies dalis, stubura, Zvynus);

11) rinkty visus rastus jsagus ir apie juos pranesty;

1i1) registruoty informacija apie Zvejybos operacija, jskaitant vietos,
kurioje suzvejotas laimikis, platumg ir ilguma, informacijg apie zvejybos
pastangas (pvz., Zvejybos jrankiy uZmetimo karty skaiCiy, kabliuky
skai¢iy ir kt.), kiekvienos Zvejybos operacijos datg, prireikus jskaitant
zvejybos veiklos pradzios ir pabaigos laika, naudojamus Zuvy
suburiamuosius objektus, jskaitant ZS], ir bendra paleisty gyviiny biikle,
nuo kurios priklauso jy iSgyvenamumas (t. y. nugai$¢ arba gyvi, suzZeisti
ir kt.),

b) stebéty atsitiktinio laimikio maZinimo priemoniy naudojimg ir registruoty
Sig ir kitg susijusig informacija,

c) kiek jmanoma stebéty aplinkos salygas (pvz., juros salygas, klimato bei
hidrologinius parametrus ir pan.) ir apie jas pranesty,

d) stebéty ZSI ir apie juos pranesty pagal ICCAT regioniniy stebétojy
programa, priimta pagal daugiamete tropiniy tuny iStekliy iSsaugojimo ir
valdymo programa, ir

e) atlikty bet kokias kitas mokslines uzduotis, kurias rekomenduoja Nuolatinis
moksliniy tyrimy ir statistikos komitetas ir kurioms pritaria Komisija.

2. Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad stebétojai:
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a) netrikdyty laivo elektroninés jrangos veikimo;

b) bty susipazing su laive taikomomis ekstremaliyjy situacijy procediiromis,
jskaitant gelbéjimosi plausty, gesintuvy ir pirmosios pagalbos rinkiniy buvimo
vieta;

c¢) prireikus palaikyty rysj su kapitonu dél aktualiy su stebétojais susijusiy
klausimy ir uzduociy;

d) netrukdyty vykdyti zvejybos veiklos ir jprasty laivo operacijy ir j jas
nesikisty;

e) dalyvauty ataskaitiniame posédyje ar posédziuose su atitinkamais mokslo

instituto arba uz stebétojy programos jgyvendinimg atsakingos nacionalinés
institucijos atstovais.

3. Laivy, | kuriuos paskirtas stebétojas, kapitonai:
a) sudaro tinkamas sglygas patekti j laivg ir stebéti jo operacijas;
b) leidzia stebétojui veiksmingai atlikti savo pareigas, tuo tikslu, be kita ko:

1) suteikia tinkamg prieigg prie laivo zvejybos jrankiy, dokumenty
(iskaitant elektroninius ir popierinius laivo Zurnalus) ir laimikio;

i1) nuolat palaiko ry$j su atitinkamais mokslo instituto ar nacionalinés
institucijos atstovais;

ii1) uZztikrina tinkamg prieigg prie elektroninés ir kitos su Zvejyba
susijusios jrangos, jskaitant, bet tuo neapsiribojant:

— palydovinés navigacijos jranga;
- elektronines rySio priemones;

iv) uztikrina, kad joks stebimame laive esantis asmuo neklastoty ar
nenaikinty stebétojy jrangos ar dokumenty, netrukdyty stebétojui,
nesiki$ty ] jo darba ar kitaip be reikalo nekliudyty stebétojui atlikti
stebétojo pareigy;

c) uztikrina stebétojams gyvenamaja patalpa, taip pat ir prisiSvartavus, maistg ir
tinkamas sanitarines bei medicinines sglygas, atitinkancias salygas, kurios
sudaromos aukstesnio rango laivo jgulos nariams;

d) suteikia stebétojui pakankamai vietos ant kapitono tiltelio ar locmano
kabinoje ir pakankamai vietos ant denio stebétojo uzduotims atlikti.

4. Kiekviena valstybé nar¢:

a) reikalauja, kad jos laivuose, Zvejojanciuose ICCAT riiSiy Zuvis, biity
mokslinis stebétojas pagal Sio reglamento nuostatas;

v —

c) skatina, kai jmanoma ir tinkama, savo mokslo instituta ar nacionaling
institucija sudaryti susitarimus su kitos valstybés narés arba KSS mokslo
institutais ar nacionalinémis institucijomis dél keitimosi stebétojy ataskaitomis
ir stebétojy duomenimis;

d) savo metin¢je ataskaitoje, skirtoje naudoti Komisijai ir Nuolatiniam
moksliniy tyrimy ir statistikos komitetui, teikia konkre€ig informacija apie
ICCAT rekomendacijos 16-14 jgyvendinima, kuri apima:
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(31

(32)

1) iSsamig informacijg apie jos moksliniy stebétojy programy struktiirg ir
modelj, iskaitant, inter alia:

— tikslinj stebéjimo aprépties lygj pagal zvejybos ir Zvejybos jrankio
tipa, taip pat jo nustatymo metoda,

— reikalaujamus rinkti duomenis,
— taikomus duomeny rinkimo ir tvarkymo protokolus,

— informacijg apie tai, kaip pasirenkami stebimi laivai, kad bity
pasiektas valstybiy nariy tikslinis steb&jimo aprépties lygis,

— stebétojy rengimo reikalavimus ir
— stebetojy kvalifikacijos reikalavimus;

i1) stebimy laivy skaiciy, pasiektg stebéjimo aprépties lygj pagal Zvejybos
ir Zvejybos jrankio tipg ir iSsamig informacija apie tai, kaip tie aprépties
lygiai buvo apskaiciuoti;

e) pirmg kartg pateikusi d punkto i papunktyje nurodyta informacija, teikdama
savo meting ataskaitg pranesa apie savo stebétojy programy struktiiros ir (arba)
modelio pakeitimus tik tada, kai padaroma tokiy pakeitimy. Pagal d punkto ii
papunkt] reikalaujama informacija valstybés narés ir toliau kasmet teikia
Komisijai;

f) kasmet, naudodamasi tam skirtomis Nuolatinio moksliniy tyrimy ir
statistikos komiteto sukurtomis elektroninémis formomis ir laikydamasi
taikomos kity duomeny teikimo reikalavimy tvarkos ir nacionaliniy
konfidencialumo reikalavimy, teikia Nuolatiniam moksliniy tyrimy ir
statistikos komitetui informacija, surinkta jgyvendinant nacionalines stebétojy
programas, kad ja galéty naudotis Komisija, visy pirma siekdama jvertinti
1Steklius ir kitais moksliniais tikslais;

g) uztikrina, kad jos stebétojai, vykdydami 1 dalyje nurodytas uzduotis,
iskaitant fotografavimg (kai biitina ir tikslinga), taikyty patikimus duomeny
rinkimo protokolus.*;

66 straipsnis papildomas 4 ir 5 dalimis:

4. Kiekviena valstybé naré kasmet inspektuoja ne maziau kaip 5 % iSkrovimo ir
perkrovimo operacijy, kurias paskirtuosiuose uostuose vykdo treciyjy Saliy zvejybos
laivai.

5. Véliavos valstybés narés nagrinéja uosto valstybés inspektoriy ataskaitas dél
pazeidimy ir imasi veiksmy d¢l jy panasiai kaip ir savo inspektoriy ataskaity atveju,
laikydamosi savo vidaus teisés.*;

jterpiamas 66bis straipsnis:
,, 66bis straipsnis
Laivy stebéjimas

1. Pastebé¢jus, kad Sajungos zvejybos laivas, treCiosios Salies Zvejybos laivas arba
jokiai valstybei nepriklausantis laivas vykdo Zvejybos arba su Zvejyba susijusig
veikla (pvz., perkrovimg), kuri, kaip manoma, siejama su neteiséta, nedeklaruojama
ir nereglamentuojama (NNN) zvejyba, valstybés narés surenka kuo daugiau
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informacijos, pasitelkdamos inspektavimo ir prieziliros operacijas, kurias jy
kompetentingos institucijos vykdo ICCAT konvencijos rajone.

2. Valstybés narés renka informacija apie pastebétus laivus pagal ICCAT
rekomendacijos 19-09 priede pateikta steb¢jimo informacijos lapa.

3. Pastebéjus laivg pagal 1 dalj, pasteb¢jusi valstybé naré nepagrjstai nedelsdama
praneSa ir pateikia visus uzregistruotus laivo atvaizdus pastebéto laivo véliavos
valstybés narés, KSS arba ne KSS véliavos valstybés atitinkamoms institucijoms ir:

a) jei pastebétas laivas plaukioja su valstybés narés véliava, véliavos valstybé
naré nepagrjstai nedelsdama imasi atitinkamy veiksmy dél to laivo. Pasteb&jusi
valstybé naré¢ ir pastebéto laivo véliavos valstybé naré Komisijai ir Europos
Zuvininkystés kontrolés agentirai (EZKA) teikia informacija apie stebéjima,
iskaitant informacijg apie visus tolesnius veiksmus, kuriy buvo imtasi;

b) jei pastebétas laivas plaukioja su kitos KSS, ne KSS, nenustatyta véliava
arba nepriklauso jokiai valstybei, pastebéjusi valstybé naré nepagristai
nedelsdama pateikia Komisijai ir EZKA visa atitinkama su stebéjimu susijusia
informacijg. Prireikus Komisija stebé&jimo informacija perduoda ICCAT
sekretoriatui.”;

(33) 71 straipsnio 1 dalyje data ,,rugpjiicio 20 d.* pakei¢iama data ,,rugpjiicio 1 d.;

(34) 73 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) a punkte vietoje nuorodos j II prieda jraSomas ,,I priedas®;
b) jterpiami Sie punktai:

,J) Sa straipsnyje nurodyti tropiniy tuny zvejybos pajégumo apribojimai,
susij¢ su 2 dalyje nurodytomis metinio Zvejybos pajégumo ataskaitomis,
taip pat 3 dalyje nurodytu aptarnaujanciy laivy skaiciumi,

k) valdymo planai, susije su ZS] pagal 9 straipsnj dél 4 dalyje nurodyty
prietaisiniy plidury skaiciaus;

1) ZS] taikomi reikalavimai pagal 10 straipsnio 1 dalj;

m) informacija, kurig turi teikti laivai apie pastatytus ZS] pagal 11
straipsnio 1 dalj, 2 dalyje nurodyti duomenys ir teiktina informacija, taip
pat 3 dalyje nurodytas duomeny apie prarastus ZS] rinkimas ir teikimas;

n) draudimo naudoti ZS] laikotarpiai pagal 14 straipsnio 1 dalj ir
maziausia stebéjimo apréptis pagal 14 straipsnio 2 dalj;

0) Siaurés Atlanto ilgapelekius tunus Zvejojan¢iy laivy skaiiaus
apribojimai pagal 17 straipsnj;

p) metinis didziaakiy tuny kvoty perkélimas pagal 8a straipsnj;

q) Siaurés Atlanto ilgapelekiy tuny ir Piety Atlanto ilgapelekiy tuny
kvoty metinis perkélimas pagal 17b straipsnj;

r) Siaurés ir Piety Atlanto durklazuviy kvoty metinis perkélimas pagal
18b straipsnj;

s) Siaurés Atlanto durklazuviy istekliy valdymo planas pagal 18 straipsnj;
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t) leidimo zvejoti ir laikyti laive atlantinius pilk§vuosius ryklius salygos
pagal 33 straipsnio 2 dalj;

u) reikalavimai kuo labiau padidinti jury vézliy iSgyvenamuma pagal 41
straipsnj;

v) maziausia steb&jimo aprépties procentin¢ dalis pagal 61 straipsnio 1
dalies a punkta ir aprépties procentinés dalies matavimas pagal 61
straipsnio 2 dalj.*;

(35) Reglamento (ES) 2017/2107 1 priedas pakeiCiamas Sio reglamento priede pateikiamu
tekstu.

2 straipsnis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../2022, kuriuo nustatomas ryty Atlanto
ir VidurZemio jiiros paprastyjy tuny istekliy valdymo planas, i§ dalies keic¢iami reglamentai
(EB) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 bei (ES) 2019/833 ir panaikinamas Reglamentas

(ES) 2016/1627, daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) XXX/2022 is dalies kei¢iamas taip:

(1)

2)

7 straipsnio (...) dalis papildoma Siais a ir b punktais:

,,a) tkio valstybés narés iki kiekvieny mety geguzés 25 d. uzpildo ir perduoda
Komisijai meting perkélimo deklaracija.

Tokioje deklaracijoje nurodoma:

— kiekis (kilogramais) ir zuvy, kurias ketinama palikti tkyje kitiems
metams, skaiCius,

— metai, kuriais buvo suzvejoti paprastieji tunai,

- vidutinis svoris,

- véliavos KSS,

— paprastyjy tuny laimikio dokumento nuorodos, atitinkancios perkelta
laimikj,

— tkio pavadinimas ir [CCAT numeris,

- varzos numeris ir

— informacija apie paskerstg kiekj (kilogramais) uzbaigus operacijas;

b) pagal pirmesne dalj kitiems metams ikyje palikti kiekiai patalpinami }
atskiras varzas ar jy grupe ikyje pagal metus, kuriais buvo suzvejotas
laimikis.*;

46 straipsnio (...) dalis papildoma $iais a ir b punktais:

,»a) valstybés narés netalpina paprastyjy tuny tkyje, kuriam nesuteiktas
valstybés narés arba KSS leidimas arba kuris nejtrauktas | Zuvininkystés iikiy
ICCAT registra;

b) tkio valstybés narés uZztikrina, kad suZzvejoti paprastyjy tuny kiekiai biity
patalpinti j atskiras varzas ar jy grupe ir suskirstyti pagal véliavos valstybg nare

arba kilmés KSS. Nukrypstant nuo $ios nuostatos, jei paprastieji tunai
suzvejojami vykdant jungting Zvejybos operacijg tarp skirtingy valstybiy nariy,
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tikio valstybés narés uztikrina, kad paprastieji tunai buty patalpinti j atskiras
varzas ar jy grupe ir suskirstyti remiantis jungtinémis zvejybos operacijomis.*

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininke
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